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KINGDOM OF BELGIUM

Koninkrijk Belgié — Royaume de Belgique — Reino de Bélgica — KoponesctBo benbrus

FEDERAL AGENCY FOR THE SAFETY OF THE FOOD CHAIN (FASFC)
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen (FAVV)
Agence Fédeérale pour la Sécurité de la Chaine Alimentaire (AFSCA)
Agencia federal para la seguridad de la cadena alimentaria (AFSCA)
PepepanbHoe AreHTCTBO Mo NPOAOBONbLCTBEHHOW 6esonacHocTu (PAIB)
HEALTH CERTIFICATE FOR THE EXPORT OF FOODSTUFFS AND OTHER PRODUCTS
Gezondheidscertificaat voor de export van voedingsmiddelen en andere producten
Certificat de salubrité pour I'exportation de denrées alimentaires et autres produits
Certificado sanitario para la exportacion de productos alimenticios y otros productos
CaHuTapHbIi cepTudmKaT Ha SKCMOPT NPOAOBONLCTBEHHbIX Y UHBIX NMPOAYKTOB

Cert. nr. :

Declaration by the exporter / Verklaring van de uitvoerder / Déclaration de I’exportateur /

Declaracion del exportador / [leknapauma akcnoprtépa :
Name and address of the producer /

Naam en adres van de producent /

Nom et adresse du producteur /

Nombre y direccion del productor /

HassaHwue v agpec nponssoanTens :
Approval/Authorisation/Registration number of the producer /
Erkennings-/Toelatings-/Registratienummervan de producent /
Numeéro d’agrément/d’autorisation/d’enregistrement du producteur /
Numéro de reconocimiento/autorizacién/registro del productor /
Homep ponycka/paspelueHusi/pernctpaumm Nnpou3BoanTens :
Name and address of the exporter /

Naam en adres van de uitvoerder /

Nom et adresse de I'exportateur /

Nombre y direccion del exportador /

HasBaHue u agpec akcnopTépa :
Approval/Authorisation/Registration number of the exporter /
Erkennings-/Toelatings-/Registratienummer van de uitvoerder /
Numéro d’agrément/d’autorisation/d’enregistrement de I'exportateur /
Numeéro de reconocimiento/autorizacion/registro del exportador /
Homep gonycka/paspelueHusi/pernctpaumum akcnopTépa :

Country of destination / Land van bestemming /

Pays de destination / Pais de destino / CTpaHa HazHa4yeHus :
Name and address of the consignee /

Naam en adres van de geadresseerde /

Nom et adresse du destinataire /

Nombre y direccion del destinatario /

HassaHwue v agpec rpysonony4yarens :

I, the undersigned, responsible person for the exporter, declare that the product(s) mentioned in the annexed table / Ik, ondergetekende,
verantwoordelijke persoon voor de uitvoerder, verklaar dat het (de) product(en) in de tabel in bijlage / Je soussigné, personne responsable pour
I'exportateur, certifie que le(s) produit(s )mentionné(s) dans le tableau en annexe / Yo, el abajo firmante, responsable del exportador, certifia que el (los)
producto(s) mencionado(s) en la tabla suplementa / A, HuxenoanucasLLeecst NMLO, OTBETCTBEHHOE 3a 3KCMOPTEpa, HACTOSLWMUM YAOCTOBEPSIO, YTO
yKa3aHHble B NPUNOXEHHOW Tabnuue npoayKTbl :

meets (meet) the stated qualitative and quantitative composition / Beantwoordt (beantwoorden) aan de opgegeven kwalitatieve en kwantitatieve
samenstelling / Répond(ent) a la composition qualitative et quantitative indiquée / Responde(n) a la composicion cualitativa y cuantitativa
determinada / cOOTBETCTBYIOT yKa3aHHOMY KONMYECTBY U Ka4ecTBy.

is (are) fit for human consumption / Geschikt is (zijn) voor humane consumptie / Est (sont) propre(s) a la consommation humaine/ Es (son) apto
para el consumo humano / npurogHel Ans ynoTpeGneHns B nuLLy YeNOBEKOM.

Additional declaration(s) / Bijkomende verklaring(en) / Déclaration(s) additionnelle(s) / Declaracion(es) adicional(es) /
HononHuTensHoe(ble) 3asBrneHne(s) :

Mr./Mr./Mr./T-H: On/Op/Le/
Ms. / Mevr. / Mme. / T-xa : fecha / data :
Issued at / Gedaan te / Faita/

Hecho en / CoctaBneHo B :

Signature /

Handtekening /

Signature /

Firma /

Mopnucee :
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Cert. nr. :

2. Declaration by the competent authority / Verklaring van de bevoegde overheid /
Déclaration de I'autorité compétente / Declaracion de la autoridad competente /

3ad

BJliIeHWe KOMNEeTeHTHOro BeAomMcTBa :

The undersigned, certifying officer of the FASFC, declares that the product(s) mentioned in the table annexed to the declaration of the

exporter /

De ondergetekende, certificerende agent van het FAVV, verklaart dat het (de) product(en) in de tabel gehecht aan de verklaring van de

uitvoerder / Le soussigné, agent certificateur de I’AFSCA, déclare que le(s) produit(s) mentionné(s) dans le tableau annexé a la déclaration de
I'exportateur / El abajo firmante, agente certificador del AFSCA, declara que el (los) producto(s) mencionado(s) en el cuadro anexo a la declaracion del

exportador
Tabnuue :

Additional

/ A, HWKenognucasLleecs ynonHoMouveHHoe nuuo PAMB, 3asBnsio, YTO NPOAYKThI, YKa3aHHble B NMPUITOXEHHON K Aeknapaumm akcnopTépa

can be freely commercialized in Belgium under the stated composition” / In Belgié vrij in de handel mag (mogen) gebracht worden onder
de opgegeven samenstelling!” / Peut (peuvent) étre commercialisé(s) librement en Belgique dans la composition indiquée!™ / Tiene(n)
autorizacion de libre venta y circulacion in Bélgica en la composicion indicado™ / ceo6oaHo moryT npogasatecs B Benbriv B ykasaHHOM
cocrase'!).

is (are) authorised to be exported as far as the importing country authorises the importation / Mag (mogen) worden uitgevoerd, voor
zover het invoerende land de invoer toelaat / Peut (peuvent) étre exporté(s), dans la mesure ou le pays importateur autorise I'importation /
Tiene(n) autorizacién de exportacion en la medida que el pais importador autorice la importacion / MmoryT 6bITb 3KCNOPTUPOBaHbLI B TON MeEpE,
B KaKOW CTpaHa-MMNopTép paspeLuaeT BBO3.

is (are) made in a member state of the European Union in accordance with current hygiene standards in the European
Community or has (have) been legally imported into the European Union in accordance with the provisions of article 11 of Regulation
(EC) N°178/2002 / In een lidstaat van de Europese Unie gefabriceerd is (zijn) overeenkomstig de in de Europese Gemeenschap geldende
normen voor hygiéne of legaal in de Europese Unie zijn ingevoerd conform de bepalingen van artikel 11 van verordening (EG) Nr. 178/2002 /
Est (sont) fabriqué(s) dans un pays membre de I'Union européenne conformément aux normes d’hygiéne en vigueur dans la Communauté
européenne ou légalement importé(s) dans I'Union Européenne conformément aux dispositions de l'article 11 du Reglement (CE) N°
178/2002 / Esta(n) producido(s) en un Estado Miembro de la Unién Europea conforme a las normas sanitarias en vigor en la Comunidad
Europea o importado(s) legalmente en la Unién Europea conforme a las disposiciones del articulo 11 del Reglamento (CE) N°178/2002 /
npousBefeHbl B cTpaHe EC B cooTBeTcTBUM C AencTBytowmMn B EC caHuTapHbiMU HOpMamu 1ubo 3akoHHO umropmuposaHbl 8 EC &
coomeemcmeuu ¢ nonoxeHusimu cmambu 11 PeanameHnma (EC) Ne 178/2002.

is (are) produced and/or processed and/or stored in an establishment approved and/or authorised and/or registered by the competent
authority performing official control for the verification of compliance with food law / geproduceerd en/of verwerkt en/of opgeslagen is
(zijn) in een vestiging erkend en/of toegelaten en/of geregistreerd door de bevoegde overheid die er officiéle controle uitvoert ter verificatie van
de naleving van de levensmiddelen wetgeving / est (sont) fabriqué(s) et/ou transformé(s) et/ou stocké(s) dans un établissement approuvé et/ou
autorisé et/ou enregistré par I'autorité compétente qui effectue les contréles officiels pour la vérification du respect de la législation

alimentaire / esta(n) producido(s) y/o transformado(s) y/o mantenido(s) en un establecimiento reconocido y/o autorizado y/o registrado para la
autoridad competente del control official que verifica la conformidad con la legislacién alimentaria general / npousBogutcsa (-aTCs) Wunm
nepepabatbiBaeTcs (-H0TCS) W/WUNKN XpaHUTCA (-ATCA) Ha NPeanpUATUM, YTBEPXXAEHHOM /UM YNONTHOMOYEHHOM W/Unn 3aperncTpypoBaHHOM
KOMMETEHTHbIM OpraHoOM, OCYLLECTBNSAIOLMM oduLManbHbIA Haa30p 3a cobnogeHneM 3akoHoaaTeNbHbIX HOPM B 06r1acTu NpoAOBONbLCTBUS.

declaration(s) / Bijkomende verklaring(en) / Déclaration(s) additionnelle(s) / Declaracion(es) adicional(es) / JJononHnTenbHblE 3asBNEHUS :

NP : national production / NP: nationale productie / PN : production nationale / PN : produccién nacional / HIN : HaumoHansHoe npov3BoacTso /

NCPra : national control plan based on risk analysis / NCPra: nationaal controleplan gebaseerd op risicoanalyse / PCNar : Plan de Controle National
qui s’appuie sur I'analyse du risque / PCNar : plan de control nacional sombre la base de un analisis de riesgo / MMHap : MnaH MNocHaa3opa, OCHOBaHHbIN
Ha aHanuse ctenenn pucka / SCPra : sectorial control plan validated by the FASFC based on a risk analysis / SCPra: op risicoanalyse gebasseerd

sectoraal c

ontroleplan gevalideerd door FAVV / PCSar : plan de contréle sectoriel validé par TAFSCA qui s’appuie sur I'analyse du risque / PCSar : plan

de control sectoral validado para el AFSCA sombre la base de un analisis de riesgo / ClHap : ytBepxaeHHbin ®CIB CekTopHbivi MNnaH [ocHagsopa,
OCHOBaHHbI Ha aHanuae CTeneHy pucka.

Official stamp / ' h Issued at / On/
Officiéle stempel / Gedaan te / Op/
Cachet officiel / Faita/ Le/
Sello oficial / Hecho en/ Fecha /
OdomupmaneHbIv WTamn : ' CoBepLUeHO B : NaTa:
Signature / Name of the certifying officer /

Handtekening / Naam van de certificerende agent /

Signature / Nom de I'agent certificateur /

Firma / Nombre del agente certificado /

Mopnues : PaMunus ynonHOMOYEHHOrO areHTa :

(1) : Delete, if appropriate / schrappen, indien nodig / biffer la mention inutile / suprimir si necesario / HeHyXHOe 3a4epKHyTb.

Number

of annexes : ( pages)
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